
Stanovisko poradného výboru pre koncentrácie prijaté na 154. zasadnutí dňa 5. septembra 2007 
k návrhu rozhodnutia vo veci COMP/M.4525 – Kronospan/Constantia 

Spravodajca: Španielsko 

(2009/C 134/02) 

1. Poradný výbor súhlasí s Komisiou, že oznámená operácia predstavuje koncentráciu v zmysle článku 3 
ods. 1 písm. b) nariadenia o fúziách. 

2. Poradný výbor súhlasí s Komisiou, že hoci oznámená operácia nemá význam pre celé Spoločenstvo 
v zmysle článku 1 nariadenia o fúziách, môže byť skúmaná v rámci vnútroštátnych pravidiel hospo­
dárskej súťaže v Rakúsku, Nemecku, Maďarsku, Lotyšsku, Poľsku a na Slovensku. Komisia preto môže 
v zmysle článku 4 ods. 5 nariadenia o fúziách túto operáciu preskúmať. 

3.1. Poradný výbor súhlasí s Komisiou, pokiaľ ide o vymedzenie relevantných trhov výrobkov: a) so 
surovými drevotrieskovými doskami a b) s laminovanými drevotrieskovými doskami. 

3.2. Poradný výbor súhlasí s Komisiou, že presný rozsah trhu výrobkov c) s dekoratívnymi laminátmi a d) 
s postformingovými prvkami môže v týchto dvoch prípadoch ostať otvorenou otázkou. 

4.1. Poradný výbor súhlasí s Komisiou, pokiaľ ide o vymedzenie relevantného geografického trhu so 
surovými drevotrieskovými doskami, ktorý zahŕňa oblasť v okruhu približne do 500 km od pôvodných 
cieľových výrobných zariadení. 

4.2. Poradný výbor súhlasí s Komisiou, že vymedzenie relevantného geografického trhu s laminovanými 
drevotrieskovými doskami zahŕňa prinajmenšom strednú Európu a môže pokrývať celé územie EHP. 

4.3. Poradný výbor súhlasí s Komisiou, že relevantný geografický trh s dekoratívnymi laminátmi 
a postformingovými prvkami zahŕňa prinajmenšom celé územie EHP. 

5. Poradný výbor súhlasí s Komisiou, že pôvodne zamýšľaná transakcia by bola významne narušila 
účinnú hospodársku súťaž na spoločnom trhu prostredníctvom nekoordinovaných účinkov na trh 
výrobkov so surovými drevotrieskovými doskami v určitých oblastiach v rámci okruhu približne 
500 km od pôvodných cieľových výrobných zariadení. 

6. Poradný výbor súhlasí s Komisiou, že pôvodne zamýšľaná transakcia by nebola významne narušila 
účinnú hospodársku súťaž na trhu s laminovanými drevotrieskovými doskami. 

7. Poradný výbor súhlasí s Komisiou, že akékoľvek obavy z výskytu koordinovaných účinkov, ktoré by 
spôsobila pôvodne zamýšľaná transakcia, boli odstránené úpravou transakcie a záväzkom, ktorý ozna­
mujúca strana prijala. 

8. Poradný výbor súhlasí s Komisiou, že hoci sa možno zdá, že nový subjekt je prostredníctvom zlúčenia 
vertikálne integrovaných spoločností schopný vylúčiť svojich konkurentov z trhu, zdá sa veľmi neprav­
depodobné, že by mal na takéto konanie motiváciu. 

9. Poradný výbor súhlasí s Komisiou, že pod podmienkou úplného súladu so záväzkami, ktoré ponúkli 
účastníci konania, navrhovaná koncentrácia významne nenarúša účinnú hospodársku súťaž na 
spoločnom trhu ani na jeho podstatnej časti, najmä v dôsledku vytvorenia alebo posilnenia dominant­
ného postavenia v zmysle článku 2 ods. 2 nariadenia o fúziách, a že navrhovaná koncentrácia sa preto 
môže vyhlásiť za zlučiteľnú s článkom 2 ods. 2 a článkom 8 ods. 2 nariadenia o fúziách a s článkom 
57 Dohody o EHP. 

10. Poradný výbor žiada Komisiu, aby vzala do úvahy všetky ostatné body vznesené počas diskusie.
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